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Pycckni

BHUMAHMUE!

BaxxHas nHdopmaums. BHumartenbHo nsyunte eé nepeq

aKcnnyaTauunen nsgenus.

* Vicnonb3ayinTe nsgenue TomnbKo rno NpsiMoMy HasHaYeHuo.

+ CBopKy nsgennsi NpomM3BoauTe TorbKO B MOSTHOM
COOTBETCTBUWN C 3TON UHCTPYKLUMNEN.

* Mpwn akcnnyaTaunm mexaHn3moB TpaHcdopMaumm
OeWcTBynTe TOMNbKO B paMkax TpeboBaHMn JaHHON
WHCTPYKUUKU. He npunarante 4ype3amepHbIX YyCUITUNA.

* PekomeHayeTcs peMOHT MexaHU3MOB TpaHcopmauum
[0BepuUTb KBanMULUMPOBaHHbIM cneLmanucTam.

* He cToviTe 1 He Npbirante Ha NOBEPXHOCTU U3GenNus.

* He cnaute Ha 6okoBMHAX, NOANOKOTHMKAX U CAVHKaX
nsgenus.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

+ Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

* Use the product for its intended purpose only.

* When operating the transformation mechanisms, act only
in compliance with this manual. Do not apply excessive
force.

* It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

* Do not jump, do not stand with your feet on the product,
and do not use it for exercising.

* Do not sit on the sidewalls, armrests, and backrests of the
product.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgféltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

» Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

* Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

* Bei der Verwendung der Umwandlungsmechanismen
handeln Sie nur im Rahmen der Anforderungen dieser
Betriebsanleitung. Legen Sie keine Gbermafigen Krafte
an.

* Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

« Springen Sie nicht, stehen Sie nicht mit den FiRen auf
dem Produkt und benutzen Sie es nicht zum Trainieren.

* Setzen Sie sich nicht auf die Seitenteilen, Armlehnen oder
Rucken des Produkts.

Francais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser I'article.

» Assemblez I'article uniquement conformément aux
instructions fournies.

« Utilisez I'article uniquement aux fins prévues.

* Lorsque vous utilisez les méchanismes de transformation
n'agissez que dans le respect des exigences de ce
manuel. Ne faites pas d'efforts excessifs.

* Il est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a des spécialistes
qualifiés.

* Ne sautez pas, ne montez pas les pieds sur l'article et ne
I'utilisez pas pour faire de I'exercice.

* Ne vous asseyez pas sur les cotés, les accoudoirs ou le
dos de l'article.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

» Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

* Aderire strettamente ai requisiti del presente manuale
durante l'utilizzo dei meccanismi di trasformazione. Non
applicare sforzi eccessivi.

+ Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione

solo a personale qualificato.

* Non saltare, non salire in piedi sul prodotto, non usare il
prodotto per fare esercizio fisico.

* Non sedersi sugli elementi laterali, sui braccioli e sugli
schienali del prodotto.

Espafiol

iATENCION!

Informacion importante. Estudiela con atencién antes de
usar el articulo.

* Ensamble el el articulo s6lamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

* Emplee el articulo sélo para el uso previsto.

* Al manipular los mecanismos de transformacion, actue
dentro de los marcos de los requisitos de esta
instruccion. No aplique esfuerzos excesivos.

» Se recomienda que la reparaciéon de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.

* No salte, no se ponga de pie sobre el articulo, no lo use
para realizar ejercicios fisicos.

* No se siente en los costados, los apoyabrazos ni en el
espaldar del articulo.

Portugués

ATENGAO!

Informagdes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

* A montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugdes.

+ Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

* Quando utilizar mecanismos de transformacgao, deve-se
agir somente dentro dos requisitos deste manual de
instrucbes. N&o use forgca excessiva.

* Recomendamos confiar a reparagdo de mecanismos de
transformacao aos profissionais qualificados.

* Nao se pode pular, levantar-se com os pés no produto,
nao utilize o produto para fazer exercicios fisicos.

+ Evite sentar-se em paredes laterais, os bragos e a parte
de tras do produto.

Tlrkge

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Urtini kullanmadan &nce dikkatlice

inceleyiniz.

» Urtiniin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapilmaldir.

« Urlinii yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

» DOnlisim mekanizmalarini galistirirken, sadece bu
kilavuzun gereklilikleri dahilinde hareket edin. Asiri giig
kullanmayin.

» D6nlisim mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara yaptiriimasi tavsiye edilir.

» Urtiniin Ustiinde ziplamayin, ayakla basmayin, fiziksel
egzersizler igin kullanmayin.

« Urtiniin kenarlarina, kol dayanaklarina veya sirtlarina
oturmayin.
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Benapycki

YBAlA!

BakHas iHdbapmaLbisi. YBaxniBa BbiBy4bILE sie nepag,

aKcnnyaraublsii Bolpady.

« 36ipanue Bblpab Tonbki ¥ agnaBegHacLi 3 NpbiknagseHamn
iHCTPYKLbISIN.

* BbikapbicToyBaliLe Bbipab Tonbki na npaMmbimM
NPbI3HAY3HHI.

* Mpbl akcnnyaTaubli MexaHiamay TpaHcdapmaLbli
A3eliHivanue Tonbki ¥ Mexax natpabaBaHHAY fag3eHan
iHCTpyKUbli. He npblknaganue npasmepHbIX HaMaraHHsy.

» PamoHT MexaHi3amay TpaHctapmaubli pakameHayeLa
Japyublub kBanigikaBaHbIM crneubisnictam.

* He ckaublue, He ycTaBanue Ha Bbipab Harami, He
BblKapblCTOyBaKLe Aro AN isivyHbIX NpakTblkaBaHHSY.

* He caggsiue Ha bakaBiHax, nagnakoTHiKax i criHkax
BbIpaby.

Kaszak

HA3AP AYOAPbIHbI3!

MaHbi3abl aknapart. OHbl ByVibiMabl NaaanaHbac 6ypbiH

MYKUAT OKbIM LUbIFbIHbI3.

» BybiMabl KypacTbipyabl koca 6epinreH Hyckaynbikka
TONbIK CONKEC XKYPri3iHi3.

* bybiMabl Tek Tikenen TararbliHAanybl 6oMbIHWA
nanganaHbiHbI3.

* TpaHcdhopmauma MexaHM3MaepiH nanganady kesiHge
OCbl HYCKaymnbIKTbIH TananTtaphbl LWeHObepiHae FaHa apekeT
€eTiHi3. LlamagaH TbIC Ky canmMaHbi3.

* TpaHcdopmaums MexaHn3MaepiH xxeHaeyai 6inikTi
MamaHgapFa CeHin TancbIipy yCbiHbINaabI.

+ CekipmeH;j3, bynbiMFa asikneH TypMaHbi3, OHbl (OU3NKanbIK
XaTTblFynap yLwiH nanganaHbaHbI3.

* BybIMHbIH OyWipiHe, LWbIHTaKWAacbkIHA XXaHe apKacbiHa
OTbIPMaHpI3.

Kbiprbl3

KOHYI BYPYHY3OAP!

MaaHunyy maansiMmat. bytomay naviganaHyyHyH angsiHaa

aHbl KYHT KON OKYM YbIrbIHpI3.

* Bytomay TUpKenreH Hyckamara TONyK LankkeLwTUKTe raHa
YOrynTyHy3.

* Bytomay aHbIH TYKe apHanblllbl 60OHYa raHa
nanganaHbiHbI3.

* TpaHCcOPMaLUSANOo MEXaHN3MAEPVH ULLTETYYAS YLUyN
HyCKaMaHbIH TananTapblHbIH YermHae raHa
apakeTTeHUHM3. ALLbiKYa Kyd-apakeT XyMilabaHbI3.

* TpaHchopMauUsNoo MexaHn3MaepyH OHAO00HY
KBanuuKkauusnyy agquctepre ULEeHyyHy CyHyL
Kblnabbl3.

* BytomayH ycTyHe ByTTapblHbl3 MEHEH YbIKNaHbI3,
ceknpbeHmn3, aHbl eHe Tapbusi KOHYryynepy YYyH
KONAOHOOHY3.

* bytomayH kanTangapbiHa, YblkaHaK KOMryyTapbiHa XaHa
XOneHry4TepyHe oTypbaHbI3.

O'zbek

DIQQAT!

Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni

digqgat bilan o‘rganib chiging.

* Mahsulotdan faqat magsadiga muvofiq foydalaning.

* Mahsulotni ilova qilingan ko‘rsatmalarga to‘liq muvofiq
holda yig‘ing.

* Transformatsiya mexanizmlarini ishlatishda fagat ushbu
go‘llanmaning talablariga amal qiling. Haddan tashqari
kuch ishlatmang.

* Transformatsiya mexanizmlarini ta’mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

* Mahsulotga sakramang, oyog‘ingiz bilan turmang, uni
jismoniy mashglar uchun ishlatmang.

* Mahsulotning yon tomonlariga, tirsak qo‘ygichlariga yoki
suyanchiglariga o‘tirmang.
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TpeboBaHns NO 3KCNAYaTaUUn U3AAUNSI U MePbl NPEAOCTOPOXKHOCTU

CpoK, B TeHeHvie KOTOPOro Mebenb COXpaHsIeT KpacoTy U CNPaBHOCTL, B 3H3HTEALHOW CTeneH 3aBACUT OT
YCAOBUIA €€ XPaHEHUS! 1 SKCNAY3TaUUN. [NPUAEPXKNBASICE HEKOTOPLIX NPOCTLIX NPaKTVHeCKUX COBETOB, Bbl CMOXeTe
NOAAEPXKMBATE B HAWAYHLLEM COCTOSIHUM BCe aneMeHThl Balweln mebean.

Cset

He aAonycKarTe NpsIMOro BO3ACNCTBINS COAHEHHBLIX AyHer Ha Mebenb. [NPOAOAKUTEALHOE NPSIMOe BO3AECTBIE
CBEeTa H3 HeKOTOPLIE YH3CTKN MOXKET BbI3BaTh M3MEHEHMEe X UBETOBLIX XapakTePUCTVIK NO CPaBHEHINO C APYTUMIA
YH3CTKaMI, KOTOPbIe MeHbLLe NOABEePraniCs BO3AEVCTBNIO.

TemnepaTtypa

Bhlcokue 3Ha4eHMs TeNAa AV XONOAS, 8 Takke BHe3amHbIe nepenassl TemMnepaTypbl MOy T CePbe3HO NOBPeAUTh
mebens A eé HacT. Mebenb He AOAKHE PacnoAaraTbCsl BAKE OAHOMO METPAa OT UCTOHHKOB TEMA3,
HarpeBaTeAbHbIX MPYBOPOB. PekomMmeHAyeMas TEMNepaTypa BO3AYXa AASI XPEHEHWNS! 1 SKCNAYaTaLIAA

oT +10 A0 +25 °C. He aonyckaiiTe NonaaaHms Ha MebeAb ropsiHviX MpeAMeToB (YTIor W, MOCYAS C KUNSITKOM U Np.), 3
TaKOKe NPOAOAKUTEALHOMO BO3AENCTBING BhI3bIBAIOLLIMX HarpeBaH e 3AYHeH (CBET MOLLIHBIX ASMM,
MIKPOBOAHOBBLIE N3AYHaTeAN A T. MN.).

BAa>KHOCTb

PekomeHAyemMast OTHOCUTEeABHES! BAGXHOCTb MeCTOHaxoxKAeHMs1 Mmebean 60 70%. He careAyeT NOAAEPXKIBATL B
TeveHre NPOACAKUTEABHOMO BPEMEH YCAOBIS KPaAHE BASXKHOCTW U (WA) CyXOCTW, 8 Tem Donee UX
NeproAVHeCcKon CMeHbl. C TeqeHriem BpeMeH Takve YCAOBUS MOMYT MNOBAUSITb H8 LEAOCTHOCTb MebeAn 1 eé HacTu.
EC/Av Takme yCAOBIS1 BblA CO3ABHBI, PEKOMEHAYETCS HaCTO MPOBETPYBATL MOMELLEHWS U NO Mepe BO3MOXKHOCTA
NOABL30BETHCS OCYLUNTEASIMU VAN YBASXKHUTEASIMIN AAST HOPMBAN33LIN BAGKHOCTV.

He pasmellanTe Mebens BOAU3I BASXKHBIX 1 ChIPLIX CTeH, MPeAMEeTOB.

ArpeccusHble cpeAbl 1 abpa3nBHble MaTepuaAhl

HW B KOeM CAyHae He AOMYCKarTe BO3AENCTBME Ha Mebenb arpeCCUBHBIX XKNAKOCTEN (KNCAOT, LUeACHER,
PaCcTBOPUTEAE 1 T.M.), COAEPXKALLIVX TaKE XKNAKOCTW MPOAYKTOB U X N3pOoB. [OAOBOHbLIE BELLECTBa W X CORAVHEHS]
SIBASIKOTCS! XVMINHECK aKTUBHBIMI, PeaKLING C HAMI MOXKET MOBASHEL HEraTVIBHLIE MOCASACTBIUS AN Bac 1 Ballero
MMYLLIECTBA. TakoKe CTOUT NOMHTL, HTO HEKOTOPbIe cneumndiHeckiie MotoLLIe (HINCTSILLME) COCTaBbl (CpeACTBa)
MOMYT COAEPXXaTb BbICOKYHO KOHLIEHTPALWIO arPeCCBHBLIX XMMINHECKIX BeLLECTB 1 (A1) abpa3vBHbIE COCTaBb!.
[NprmMeHeHVie NOAOBHBLIX MOKOLLINX (HNCTSILLIVX) COCTaBOB (CPeACTB) HeAONYCTVIMO.

3anax

OT HOBOV MeBeA MOXKET NCXOAWUTL eCTeCTBEHHBI 38Max MaTepUaA0B, U3 KOTOPLIX OHa 3rOTOBAEHa. 3aMnax MOXeT
COXPaHSITLCS B TeHeH 3 HeAeAb C MOMEHTa COOPKU. AAS CHVDKEHNST MHTEHCMBHOCTU 38Maxa PEKOMEHAYEeTCS!:

® AAS MSIFKOV MebeAr — MPONBLIAeCOCUTL N3ABAME U NPOBETPUTL NOMeLLIeH e,

® AAS KOPYCHOW MebeAr — NPOTUPETE TKEHBIO, CMOYEHHOM MSIrKUM MOIOLLIM CPEACTBOM, BbITUPATL HCTOM CyxXOW
TKaHbIO 1 MPOBETPYBATL MOMELLIeHVIe, MPeABaPUTEABHO OTKPLIBASI BCE ABEpLb! W SILLIVIKV U3ASAINSL,

A\8HHble AenCTBISI HeOBXOAVMO NOBTOPSITL 3-4 Pa3a B AeHb.

Yxoa 3a mebensio

Bceraa coaepkute NosepxHOCTU MebeAr B NOAHOM CyXOCTU. [pt HeOBXOAMMOCTW, MPOTVPaTE NOBEePXHOCTU
Mebenn Cyxom MSrKom TKaHbIO ((AaHEAb, CYKHO, BOMAOK U T.N.). PEKOMEeHAYETCS O4MLLaTEL MebeAb Kak MOXKHO
CKOpee NocAe TOro, Kak OHa MCMadKkanack. ECAM Bbl OCTaBMTe 3arpsi3HeHie Ha HeKOTOpOe BpeMs), TO 3aMeTHO
MOBLILLGETCS ONacHOCTL OBPa30BaHSI Pa3BOAOB, NSITEH U NOBPEXKAEHA NOKPLITAS MebeAn AU eé HacTen. B
CAyHae CTOVKVX 338rPsISHEHIN PEKOMEHAYETCS NCMOAB30B3Tb CMeUManbHbIe QHNCTUATEAN. BHUMETEABHO 13yHarTe
VHCTPYKUVIO MOIOLLErO CPeACTBa: CPeACTBO AOAKHO MOAXOAWTE MOA TVN NOKPLITVS Balen MebeAn. HeaonycTiMo
NpUMEHeHVIe MOIOLLIMX CPeACTB, COAePXKALLIMX abpa3viBHbIe BelleCTBa. HeAONYyCTVMO NPYMEHeHVe COALI, CTUPBABHBIX
NOPOLLKOB W NPOHMX CPEeACTB, He NPpeAHa3HaqeHHbIX AAS YXOAS 38 Mebenblo. YXOA 33 NOBEPXHOCTSIMA AOAXKEH
OCYLLECTBASITHECS CNeUaA3POBaHHBIMI MOKOLLIVIM CDeACTBaM.

NS YCTPEHEHIS MBIAA C NOBEPXHOCTEN MSIrkX HacTeln MebeAn NCNOAb3YIMTe MbIAeCOC CO CrNeuUmarbHBIMA
HacaAKaM AAS HINCTKIN MeDeAn.

He pasmelLaiTe 1 He NepemelLIaiTe Ha MOBEePXHOCTSIX MebeAV MpeAMEThI, IMEIOLLIIEe OCTPbIe YIAbI, KPOMKI,
BbICTYM3IOLLVIE OCTPbIe AETaA.

SKCNAyaTaums

Harpy3ka Ha Mebenb 11 e€ HaCTy (NOAKY, SILLINKL, CUAEHIS 1 MP.) HEe AOAXKHE NPeBbILLaTh YCTaHOBAEHHBIX
NPOU3BOAVTEAEM HOPM, YK833HHBIX B KOHLIE IHCTPYKLIM NO CcBopke.

He pekomMeHAyeTCs BCTaBaTh Ha MebeAb, NPbIraTh, NOABEPraTh NOBLILLEHHBIM AVHEMUHECKUM Harpy3Kam.
PekomMeHAYeTCS NepriocANHeCKy NPOBEPSITL NAOTHOCTE Pe3b00BLIX CORANHEHUM KPEMNASHISI MEX3HU3MOB
TPaHCHOOPMABLINA N NOATMNBETL VX NPU HEOBXOANMOCTIA.

[pr NOSIBAEHMM CKPUNOB B MEX3H3MaX TPaHCHOPMAaLIAN VX CAEAYET CMa3bIBaTb CNeLaA31pOBaHHOM CMa3KOoW,
1PV NCNOAB30BEHN MEX3H3MAE TPaHCOPMAELI CTPOrO COBAIOABITE AGHHYIO MHCTPYKUIO, 30eraite U3AMLLIHNX
YCUAIA, PBIBKOB, NEpeKOCOB SIAeMEeHTOB MEX3HI3MA.
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Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on how it is
stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light
Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour
changes in some areas, compared to the rest of the item that has been less exposed.

Temperature

Extrerne temperatures, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage the furniture or its
parts. Do not place your furiture closer than one metre from heat sources and/or heating devices. The
recommended ambient temperature for storage and operation is from +10 to +25 °C. Do not put hot objects
(irons, dishes with boiling water, etc.) on your furniture, as well as do not expose it to heat radiation (light of
powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a long period of time.

Humidity

The recommended relative humidity for rooms with the furniture is 60-/0%. Avoid long periods of extreme
humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such conditions can affect the
integrity of your furniture and its parts. If such conditions are observed, it is recommmended to frequently
ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level.

Do not place your fumiture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products

Keep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their
vapours from your furniture, Such substances and their compounds are chemically active and interaction with
them may lead to negative consequences for you and your property. Also, some detergents or cleaners
contain high concentrations of aggressive chemicals and/or abrasive substances. The use of such
detergents or cleaners is not allowed.

Smell

New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3 weeks
from the date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is recommended:

e for upholstered furniture, vacuum clean the iterm and ventilate the room.

e for cabinet furniture, wipe the itern with a cloth soaked in a mild detergent, wipe with a clean dry cloth, and
ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.

Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your furniture
with a dry soft cloth (flannel, cloth, felt, etc.). Itis recommended to clean the furniture as soon as possible after
it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furniture or
its parts. For persistent contamination, it is recornmended to use special cleaners. Carefully read instructions
how to use a detergent: the product shall be intended for materials, which furniture is made from. Do not use
detergents containing abrasives. Do Not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended
for furmiture. Clean the surfaces of your furiture using special detergents.

To remove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning
furniture.

Do not place or move objects with sharp corers, edges, and/or protruding sharp parts on the furniture.

Operation

The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's
standards, specified in the Assembly Guidelines.

Itis not recommended to stand on the furniture, jump, or subject the furniture to high dynamic loads.
Periodically, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and
tighten them, if necessary.

If transformation mechanisms begin to creak, lubricate therm with a special lubricant.

\When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and
distortions of mechanism elements.
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